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Kopiervorlage Nr. 14 

Die (Lösungen) zum Mit‐Vergleichen sind in Klammern und kursiv gedruckt.  
Du unterhältst Dich mit Deinem/Deiner französischen Gastschüler/in über den Schulalltag. 
Partner/in A            Partner/in B 

Du sagst, dass Eure Schule cool und sehr 
modern ist. In Eurem Klassenzimmer gibt es:

 

(Notre école est cool et très moderne. Dans 
notre salle de classe, il y a un rétroprojecteur, 
un vidéo‐projecteur et un ordinateur.) 
 
Du findest das super. In Eurem 
Klassenzimmer gibt es nur : 

 
Du fragst, was die Kantine Deines 
Partners/Deiner Partnerin anbietet. 

(Super! Dans notre salle de classe, il y a 
seulement un tableau et une éponge. Qu’est‐
ce que votre cantine offre ?) 
 
Du antwortest, dass Eure Kantine Folgendes 
anbietet : 

 
Du fragst, was es in der Kantine Deines 
Partners/Deiner Partnerin zu essen gibt. 

(Notre cantine offre des pommes, des 
bananes, des sandwichs et du jus d’oranges. 
Et qu’est‐ce qu’il y a dans votre cantine ?)  
 
Du bist sehr beeindruckt. Du findest, dass 
das Essen in der Kantine Deines  
Partners/Deiner Partnerin sehr gesund ist. 
In Eurer Kantine gibt es nur das: 

 
Du findest das schade. Es ist zu viel Zucker 
in der Cola und zu viel Fett in den Pommes. 
Du fragst, ob die Lehrer lieb sind. 

(Zut alors! Les repas dans votre cantine sont 
vraiment bons pour la santé. Dans notre 
cantine, on offre seulement des frites, du 
chocolat et du coca. Il y a trop de sucre dans 
le coca et trop de gras dans les frites. Est‐ce 
que les profs sont aimables ?) 
 
Du sagst, dass alle sympathisch sind und 
fragst, wie es an der Schule Deines 
Partners/Deiner Partnerin sei. 
 
 

(Tout le monde est sympathique. Et chez 
vous ?) 
 
Du sagst, dass Herr Lorgnon Dir Angst 
macht, denn: 

(M. Lorgnon me fait peur. Il est trop agressif.) ‐ 

 


